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Currículum Vitae: Ana Ñíguez Pérez

INFORMACIÓN PERSONAL 

	Nombre
	
	Ñíguez Pérez, Ana

	Dirección
	
	av. del pacífico, 10, 5º 1     urb. la veleta, 03180 torrevieja, alicante

	Teléfonos de contacto
	
	Fijo: 96 670 45 02          Móvil: 678 51 98 31

	E-mail
	
	ananiguez@hotmail.com


	Nacionalidad
	
	Española


	Fecha de nacimiento
	
	13/04/1981


EXPERIENCIA LABORAL

	• Desde abril 2005
	
	Administrativo en una oficina internacional de la Caja de Ahorros del Mediterráneo


	• Octubre 2003 – marzo 2005
	
	Ayudante  en el sector gastronómico

	Empresa
	
	Studentenwerk Heidelberg, Heidelberg, Alemania


	• Junio 2004 - actualidad
	
	Traductor-colaborador en la organización y traducción de textos, como Front Line EE.UU.

	Empresa
	
	Organización Front Line Defenders

	
	
	Fundación internacional para la protección de los defensores de los derechos humanos


	• Agosto 2004
	
	Traductor-colaborador en la traducción de documentos internos de la empresa.

	Empresa
	
	QSD International Group

	
	
	Empresa dedicada a la construcción y a gestiones inmobiliarias


	• Julio 2003 – septiembre 2003
	
	Ayudante  en el sector gastronómico

	Empresa 
	
	Campbell Catering Ltd., City Council, Dublín, Irlanda


EDUCACIÓN y FORMACIÓN 

	• Octubre 2004 – julio 2006

(en curso)
	
	Master de Traducción Alemán-Español (on-line)

	• Centro formador
	
	Universidad de Sevilla

	• Principales materias y habilidades desarrolladas
	
	Traducción alemán>español (especialmente jurídica y técnica, aunque también económica, biosanitaria o literaria, entre otras)

Teoría de la traducción

Nuevas tecnologías


	• Noviembre 2005 - marzo 2006

(en curso)
	
	C.A.P. (Curso de Aptitud pedagógica

	• Centro formador
	
	Universidad Miguel Hernández

	• Principales materias y habilidades desarrolladas
	
	Orientación y preparación para la docencia




	• Septiembre 1999 - julio 2004
	
	Licenciado en Traducción e Interpretación (inglés y alemán)

	• Centro formador
	
	Universidad Jaime I, Castellón

	• Principales materias y habilidades desarrolladas
	
	- Español, inglés, alemán y catalán

- Traducción inglés>español (legal y económica, literaria, audiovisual, científica y técnica), traducción alemán>español

- Interpretación inglés>español (consecutiva y simultánea)

- Formación intercultural


	• Septiembre 2003 - julio 2004
	
	Beca dentro del programa Erasmus de la Unión Europea

	• Centro formador
	
	Ruprecht-Karls-Universität, Heidelberg, Alemania

	• Principales materias y habilidades desarrolladas
	
	Traducción alemán>español (legal y económica)

Clases ling¨ísticas en alemán


HABILIDADES Y CAPACIDADES PERSONALES

	lengua materna
	
	castellano


otros idiomas
Catalán (C), Inglés (I), Alemán (A), Portugués (P)

Comprensión escrita
C: excelente; i: excelente; A: bueno; P: bueno

Expresión escrita
C: excelente; i: excelente; A: bueno; P: básico

Expresión oral
C: excelente; I: excelente; A: bueno; P: básico

habilidades  y 

capacidades sociales
Gracias a diversas estancias en diferentes países (como Irlanda y Alemania), he desarrollado una gran  capacidad en comunicarme, socializarme e interactuar con personas de diferentes culturas. el tiempo pasado como estudiante erasmus en Alemania y mi carrera universitaria desarrollada en un ambiente multicultural me han ayudado a aceptar y valorar las diferencias entre culturas

Habilidades técnicas
- Sistemas operativos: Windows 98, 2000, ME, XP


- Aplicaciones: MSOffice (Word, PowerPoint, Excel), Trados



- Internet

Carnet de conducir
Carnet B1 y vehículo propio

Torrevieja, 26 de diciembre de 2005
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